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386.
Cesarski patent 24. Oktobra 1852,

veljaven od 1, Januarja 1853 naprej za vse kronovine razun poknezene grofije Tirolske s Forarlbergom, lombardo-
beneikega kraljestva in vojaske krajine,

s kterim se dajo odlo¢he zasiran izdelovanja, prodaje in posesti oroija in streliva
(robe za strel) po tem zastran noienja oroija.

(Je v obén. deri. zak. in vladnim lista, LXVIL délu, &t. 223, izdanim in razposlanim v samo-nemékim in sloven-
sko-nemskim jeziku 20, Novembra 1852.)

Mi Franz Jozefl Pervi, po lmzn milosti
cesar Avstrijanski; kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladi-
mirski in Ilirski, kralj Jeruzalemski i. t. d., nadvojvoda Avstrijanski,
velki vojvoda Toskanski in Krakovski; vojveda Lotarinski, Solnograski,
E‘:ltajerslu, Koroski, Krajnski in Bukovmskl, velki knez Erdeljski; mejni
grof Moravski; vojvoda Gornje- in Dolnje-Silezki, Modenski, Parme-
zanski, Piacenski in Kvastalski, Osvecimski in Zatorski, Tesinski, Fri-
ulski, Dobrovaski in Zadarski; poknezeni grof Habsburski, Tirolski,
Kiburski, Goriski in Gradiskanski, Knez Tridentinski in Briksanski;
nejni grof Gornje- in Dolnje-Luziski in Istrijanski; grof Hohenembski,
Feldkirchski, Bregenski, Sonnenberski i, t. d. gospod Terzaskega me-
sta, Kotora in Slovenske meje; velki vojvoda vojvodine Serbske i. t. d.
L &

Da se kriva raba orozja in streliva ali strelne robe djavno odverne, smo spo-
znali za dobro, zasliSavsi NaSe ministre in Nase derzavno svetovavsivo ukazati,
da naj v vsem cesarstvu, razun lombardo-beveskega kraljestva in poknezene grofije
Tirolske s Forarlbergom vred, v kterih dezelah zastran te reti posebne postavne
odloche ali ze obstoje, ali se se dale bodo, potem vojaske krajine, dne 1. Januarja
1853 zacevsi, sledeci predpisi veljavo zadobe:

Odlecek 'L
Od delanja orozja, streliva, in od kupéevanja % njim.

B 1

Kar je v tem patentu ustanovljeno, zadeva ali tako orozje in strelivo (strelno
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386.
Kaiserliches Patent vom 24. Oclober 1852,

giltig vom 1, Jinner 1858 fiir alle Kronlinder, mit Ausnahme der gefiirsteten Grafschaft Tirol mit Vorarlberg,
des lombardisch-venetianischen Kinigreiches und der Militirgrinse,

betreffend die Bestimmungen iiber die Erzeugung, den Verkehr und den Besitz
von Wajffen und Munitionsgegenstiinden, dann das Waffentragen.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blagte LXVII. Stick, Nr. 223. Ausgegeben sowoh!
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 20. November 1852.)

Wer B'ranz Joseph der Ersie, von Golles
Gnaden Kaiser von QOesterreich: Konig von Hungarn und
Bihmen, Konig der Lombardei und Venedigs, von Dalmatien, Croa-
lien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und IHlirien, Konig von Jeru-
salem elc.; Erzherzog von Qeslerreich; Grossherzog von Toscana und
Krakaw; Herxzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Kirnten,
Krain und der Bukowina ; Grossfurst von Siebenbiirgen ; Markgraf von
Miihren; Herzog von Ober- und Nieder - Schlesien, von Modena, Par-
ma, Piacenza und Guastalla, von Auschwilz und Zator, von Teschen,
Friaul, Ragusa und Zara; gefinsteler Graf von Habsburg, von Tirol,
von Kyburg, Girs und Gradiska; Hirst von Trient und Brixven ; Mark-
graf von Ober- und Nieder- Lausitz und in Istrien; Graf von Hohen-
embs, Keldkirch, Bregenz, Sonnenberg elc.; Herr von Triest, von
Cattaro und auf der windischen Mark; Grosswoiwod der Woiwod-
schaft Serbien elc. elc.

Un dem Missbrauche mit Waffen und Munitionsgegenstinden wirksam zu
steuern, haben wir Uns bestimmt gefunden , nach Vernehmung Unserer Minister
und Anhérung Unseres Reichsrathes zu verordnen, dass im ganzen Umfange
des Reiches, mit Ausnahme des lombardisch-venetianischen Konigreiches und
der gefiirsteten Grafschaft Tirol mit Vorarlberg, in welchen Lindern eigene ge-
setzliche . Bestimmungen idiber diesen Gegenstand theils schon bestehen, theils noch

erfolgen werden, dann der Militirgrinze, vom 1. Jinner 1853 angefangen,
folyende Vorschriften in Wirksamkeit zu treten haben :

Erster 4bschniti

Von der Erseuguny von Waffen, von Munitionsgegenstinden,
und dem Verkehre mit denselben.

§. 1.

Die Bestimmungen dieses Patentes bezichen sich theils auf solche Waffen



920

robo), ktero narejati, imeti in rabiti, kakor tudi prodajati je pravilno (sploh) pre-
povedano, ali pa takosno, ktero se pod sledecimi utesnjavami sme delati in spece-
vati, imeti in rabiti.

§. 2.

Za prepovedano orozje se izreko:

Bodalca, stileti in stiletom podobni, jamcasto bruseni nozi, na tri plati ojstri
meci, tromboni, terceroli spod 7 dunajskih palcov dolgi, vstevaje derzalo (kopitice)
in cev, puske veternjace vsaktere baze, rocne in steklene granate, petarde in za-
zigavne rakete, zadnjic vse skrivno, k zasednim napadom pripravno orozje kakorsne
bodi verste, kakor n. pr. palice z vlozeno pusko, meéim i. t. d.

Med prepovedano orozje gre Steti tudi vse tisto orodje, kterega izvirna ali
pervotna in naravna podoba je nalas premenjena, da bi se # njim huje raniti moglo,
kakor tudi sploh vsako skrivno, k zasednim napadom pripravne orodje, ktero po
svoji lastnosti ni namenjeno ne za noben0 umetnijo ali obertnijo, ne za domaco ali
prihisno rabo. ‘ '

g 3.

Za prepovedano strelivo (strelno robo) se strelni bombaz in podobne raznesne
reci izreko. ‘

S 4.

Razun kupcevavcov in obertnikov, ki imajo oblast, orozje in strelivo delati in
prodajati, ne gre pravilno nikomur pravica, kakorsno si bodi orozje ali strelivo,
tudi za svojo lastno robo e narejati, ali po obertnijsko prodajati.

Prepovedanega orozja in streliva pa tudi taki obertniki in kupéevavei, ki imajo
sicer pravico (§. 71), ne smejo drugaci narejati in prodajati, kakor samo, ce so
k temu posebno dovoljenje zadobili.

§. 5.

Za to dovoljenje je treba prositi pri politicnem dezelnem poglavarstvu, ktero
ga bode samo izjemne, iz znamenitih varokov, po zaslisanju cesarske, za varnost
postavljene oblastnije dajalo, pri ¢emur se mora pleme in obsezek narejanja, in
kupcevanja na tenko odlociti.

§. 6.

Dopuseno in celo tudi prepovedano strelivo se zamore izjemoma v kemijskik
laboratorijih javnih ucilis, pa tudi ondi samo v mnozini za znanstvene namembe po-
trebni narejati.
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und Munitionsgegenstinde , ricksichtlich welcher die Erzeugung, der Besitz und
Gebrauch, wie auch der Verkehr damit in der Regel verboten ist, theils auf
solche, welche unter den nachfolgenden Beschrinkungen erzeugt und in Verkehr
gesetzt, besessen und gebraucht werden diirfen.

§. 2

Als verbotene Waffen werden erklirt:
~ Dolche, Stilete und hohlyeschliffene stiletartige Messer , dreischneidige. De-
gen, Trombone, Terzerole unter dem Masse von 7 Wiener Zollen mit Inbe-
griff des Schaftes und Laufes, Windbichsen jeder Art, Hand- und Glasgrana-
ten, Petarden und Brandraketen, endlich alle verborgenen, zu tickischen An-
fallen geeigneten Waffen , was immer fiir einer Art, wie 3. B. Stockflinten, De-
gensticke u. dyl.

Zu den verbotenen Waffen sind auch alle jene Werkzeuge zu rechnen, de-
ren urspriingliche und natirliche Form absichtlich verdndert erscheint, um da-
mit schwerer verwunden zu kinnen, sowie im Allgemeinen jedes versteckte zu
tickischen Anfillen geeignete Werkzeug, welches seiner Beschaffenheit nach,
weder zur Ausibung einer Kunst oder eines Gewerbes, noch zum hduslichen
Gebrauche bestimmt ist.

§. 3.
N

Als verbotene Munition werden die Schiessbaumwolle und dhnliche explodi-
rende Stoffe erkldrt. '

§. 4.

Ausser den, zur Anfertigung und zum Verkaufe von Waffen oder Muni-
tionsgegenstinden befugten Gewerbs- und Handelsleuten, ist in der Regel Nie- 5
mand berechtiget, Waffen oder Munition von was immer fur einer Art, auch
nicht zum eigenen Gebrauche zu verfertigen, oder gewerbemdssig zu verdussern.

Verbotene Waffen und Munitionsgegenstinde diirfen aber selbst solche be-
rechtigte Gewerbs- und Handelsleute (§. 11) nur dann verfertigen und ver-
dussern, wenn sie hiezu eine besondere Bewilligung erhalten haben.

§. 5. .

Diese Bewilligung ist bei der politischen Landesbehirde anzusuchen, welche
dieselbe nur ausnahmsweise, aus riicksichtswirdigen Grinden, nach Vernehmung
der landesfirstlichen Sicherheitsbehirde zu ertheilen hat , wobei die Gattung und
der Umfang der Erzeugung, dann des Verkehres genau zu bestimmen ist.

§. 6.

Die Erzeugung von erlaubten und selbst von verbotenen Munilionsgegenstin—
den kann ausnahmsweise in den chemischen Laboratorien der dffentlichen Lehr-
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Ravno tako je vsacemu, kteri ima pravico puso nositi, tudi dopuseno, si svin-
ceni naboj sam napravljati.

8 7, .

Obertniki in kupcevavei, kteri imajo pravice, orozje in strelivo delati in proda-
jati, smejo te opravila samo v svojih delavnicah in prodajavnicah opravljati. Oni
torej zapadejo kazni, kadar koli zunej teh mest ali sicer skrivaj orozje ali strelivo
naréde ali poprodajo, kakor tudi, kadar koli takosne zaloge oblastnii, ki jim veleva,
jih naznaniti, zataje.

Odloc¢ek IL

Od posesti orozja in streliva.

S. 8.

Prepovedano orozje ali strelivo imeti je praviloma samo temu dopuseno, kteri
je posebno pismeno dovoljenje za to dobil. '

§. 9.

Za doyvoljenje, prepovedano orozje ali strelivo imeti, je treba pri politicni de-
zelni oblastnii (dezelnem poglavarstva) prositi, in v prosnji izkazati znamenite varo-
~ ke, zavoljo kterih se prepovedano orozje ali strelivo potrebuje.

Proseno dovoljenje naj se, ¢e ni nobenega zaderzka nasproti, po zaslisavju
cesarske, za varnost postavljene oblasinije, pismeno daje, in' ¢e prosivec zeli, dovo-
litvi se posebno dopusenje, orozje ali strelivo kupiti, za doticnega obertnika prideva.

§. 10.

Sosebno se zamore takosno dovoljenje opravicenim orozarjem, za nakupovanje
in prodajanje, in posameznim ljudem za posest tudi, tikrat dajati, kadar gre za sta-
ro, ne ve¢ navadno prepovedano orodje, ktero ima le zgodovinsko ali umetnijsko
vrednost, ali pa vrednost posebnega priljubljenja. .

S 1.

Obertnikom in kupéevavcom podeljeno dovoljenje, prepovedano orozje in stre-
livo delati ali prodajati, zapopade v sebi tudi dovoljenje, tako&ne reéi imeti; tudi je
- v oblasti kemijskim delavnieam ali laboratorijem in javnim uéilsem dani postavna



921

anstalten , jedoch auch dort nur in den zu wissenschaftlichen Zwecken erforder-
lichen Quantititen statifinden.

Ebenso ist jedem zum Tragen eines Feuergewehres Berechugten gestattet,
sich die Bleiladung selbst zu bereiten.

§ 7

Die sur Erzeugung und zum Verkehre mit Waffen oder Munitionsgegen—
stinden berechtigten Gewerbs- und Handelslewte dirfen diese Geschifte nur in
ihren Werkstitten und Verschleisslocalitdten betreiben. Sie werden demnach durch
Jede, ausser diesen Orten, oder sonst heimlich betrichene Erzeugung oder Ver-
dusserung von Waffen oder Munitionsgeyenstinden, wie auch durch jede Ver—
heimlichuny - ihrer derartigen Vorrithe, welche gegemiber der sie sur Angabe
derselben auffordernden Behiorde stattfindet, straffdlliy.

Zwetter AQsehnitt

Von dem Besitze von Waffen undrMunit;‘onsyegensta"nden.

§. 8. :
Der Besitz verbotener Waffen oder Munition ist in der Regel nur Dem_pem-
gen gestattet welclaer eine besondere schriftliche Bcwalltgun g dazu erhalten hat.

§. 9. ;

Die Bewilligung zum Besitze einer verbotenen Waffe oder Munition ist unter
Nachweisung ricksichtswiirdiger Griinde, aus welchen die verbotene Waffe oder
Munition benéthigt wird, bei der politischen Landesbehirde anzusuchen.

Die angesuchte Bewilligung ist, wenn kein Aunstand dagegen obwaltet, nach
Vernehmung der landesfiirsilichen Sicherheitsbehiorde schriftlich zu ertheilen, und
derselben, wenn es verlangt wird, noch eine besondere Bewilligung zum An-
kaufe fir den betreffenden Gewerbsmann beizufiigen.,

§. 10.

Insbesondere kann eine derlei Bewilliguny an befugte Waffenhdindler, zum
Kaufe und Verkaufe, und an einzelne Personen zum Besitze, auch dann er-
theilt werden, wenn es sich wm alle oder ausser Gebrauch stehende verbotene
Waffen handelt, welche nur einen historischen oder Kunstwerth, oder einen
Werth der besonderen Vorliche haben.

§:-14.

Die an Gewerbs- und Handelsleute ertheilte Bewilligung , verbotene Waffen
und Munition verfertigen oder verdussern zu dirfen, schliesst auch die Bewil-

ligung in sich, solche Gegenstinde zu besitzen, gleichwie durch div den chemi-
246
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posest ondi omenjenega streliva dopusena. Ravno ni tistim, ki imajo pravico, pe-
cati se s kako obertnijo ali opravilom, za ktero je treba orodja, ki ima na. sebi
lastnost prepovedanega orozja, ali pa streliva, k posesti (imetju) tacih re¢i nobe-
nega posebnega dovoljenja potreba. Al hraniti se morajo take reci vselej v obert-
nijskih prostorih, kteri so za to odmenjeni.

Le-to orozje ali strelivo se pa sme samo v takem stevilu in v taki mnozini
dopusati, ali imeti, ki je primerna posestnikovim okolsinam, in pri kteri ni nikakorsne
vterjene sumnje zastran krive rabe. :

Obertniki in kupcevavei, kteri imajo dovoljenje, prepovedano orozje in streljivo
prodajati, morajo od te prodaje zaznamek derzati (spisovati), v kterega gre na
tanko zapisovati ljudi, kterim, ¢as, kdaj je bilo takosno orozje in strelivo prodano,
in pa dopusenje, na pokaz kterega se samo kaj tacega prodati sme.

¢ 12,

Drugo orozje in strelivo, ki v §- 2 ni za prepovedano izroceno, smejo sicer
tisti imeti, kterim to ni v postavi ali po oblastnii izrekoma prepovedano, vendar pa
ni nikomur dovoljeno, tudi pripusenega o0rozja in streliva v neprimerni mnozini imeti,
pri kteri bi se po pravici zastran kake krive rabe sumiti utegnilo. Kdor ima tako-
Snega orozja ali streliva ve¢, kakor kolikor mu ga je za njegovo osebo potreba,
mora to politicni dezelni oblastnii naznaniti, in ta oblastnija bode napravila, kar je
v tej zadevi primerno.

Vojasko strelivo imeti je dopuseno samo tistim, kterim njih sluzha pravico do
tega dajo, ali kteri so dobili izjemno pesebno oblast, takosne strelne reci imeti.

§- 13.
Obertniki in kupéevavei se se zlasti zakrive s kaznjivim - djanjem:

a) kadar prepovedano orozje ali strelivo komu tacemu prodajo, ki jim ni prinesel
kupnega dovoljenja, ktero morajo oni hraniti (§. 9);

b) ce zastran tacib prepovedanih reci, ki jim jih kdo, brez izkazanega dovolje-
nja, jih imeti, prinese ali poslje, da naj bi jih prodali, kam poslali ali kar si
bodi 7z njimi poéeli, naznanila v kraju za varnost postavljeni oblastnii preci ne
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schen Laboratorien und iffentlichen Lehranstalten ertheilte Befugniss, der recht-
mdssige Besitz der dort erwdhnten Munitionsgegenstinde gewdhrt ist. Ebenso be-
diirfen Diejenigen , welche zur Ausibung eines Gewerbes oder Geschiftes berech-
tigt sind, wobei sie solcher Werkzeuge, welche die Beschaffenheit verbotener
Waffen haben, oder verbotene Munition bendthigen, zum Besitze dieser Gegen-
stinde keiner besonderen Bewilligung. Dieselben sind jedoch stets nur in den
hiezu bestimmten Gewerbsrdumen 2u verwahren.

Der Besitz der in Rede stehenden Waffen und Munition darf jedoch nur
in einer solchen Anzahl und Menge gestattet werden, oder statifinden , welche
den Verhdltnissen des Besitzers angemessen ist, und jeden gegriindeten Verdacht
eines Missbrauches ausschliesst.

Die mit der Bewilligung zum Verkaufe verbotener Waffen und Munition ver-
sehenen Gewerbs- und Handelsleute haben vber diesen Verkauf ein Vormerk-
buch zu fiihren, in welchem die Personen, an welche, der Zeitpunct, wann,
solche Waffen und Munition verkauft wurden, dann die Erlaubniss, gegen deren
Vorzeigung der Verkauf nur stattfinden darf, genaw zu verzeichnen sind.

£ 18

Der Besitz anderer als der im §. 2 als verboten bezeichneten Waffen und
Munitionsgegenstinde ist zwar Personen, denen derselbe nicht vom Gesetze oder
von der Behirde ausdriicklich untersagt ist, yestattet, jedoch darf auch erlaubte
Waffen und Minitionsgegenstinde Niemand in einer unverhdltnissmdssigen, ge-
griindeten Verdacht eines Missbrauches erreqenden Menge besitzen. Wer eine
seinen personlichen Bedar( iiberschreitende Menge solcher Waffen und Munitions-
gegenstinde besitzt, hat hieriber der politischen Landesstelle die Anzeige su er-

statten, von welcher das Geeignete diessfalls u veranlassen sein wird.
-

Der Besits von Militarmunition ist nur denjenigen gestattet, welche entwe-
der ihr Dienst dazu berechtigt, oder welche eine ausnahmsweise besondere Er-
mdchtiqgung zum Besitze solcher Munitionsgegenstinde erhalten haben.

° § 18

Gewerbs- und Handelsleute machen sich noch insbesondere einer strafbaren
Handlung schuldiy :

a) wenn sie verbotene Waffen oder Munition an Jemanden, ohne von thmn
beigebrachte Ankaufsbewilligung, welche sie aufsubewahren haben (§- 9)
verdussern ;

b) wenn sie tber derlei verbotene Gegenstinde, die ihnen, ohne ausgewiesene
Bewilligung zu solchem Besitze, wur Verdusserung, Versendung oder 2u

was immer fir einem sonstigen Zawecke viberbracht oder zugesendet werden,
246 *
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podajo, in prepovedanega orozja ali streliva, ako je mo¢, pri sebi do tikrat ne
ohderze, da se jim kaj dalje zaukaze.

Odloc¢ek I
Od nosenja orozja.
§. 14.
Oblast ali dovoljenje, orozje imeti, ne zapop‘ade v sebi oblasti in dovoljenja,
orozje nositi. \ _

Kar se vtice c. k. \OjaSIIIJe, je plawca, orozje imeti in nosm, v vojaskih pred-
pisih edlocena.

Drugim ljudem je praviloma za uo'senje orozja treha posebnega dovoljenja.
- §. 15,
Izjemno smejo, brez posebnega dovoljenja, ofoi,je nositi :

a) Vsi (isti, kteri imajo po svoji sluzbi ali svojem znacaju (stanu), pravico in
dolznost, orozje nositi, toda samo Llisto orozje, ki gre k predpisanemu ogle-
stu, ali k uredski obleki.

b) TMisti, kterim je zavoljo njih-obertovanja ali- opravila potreba tudi zvunaj hise
rabiti orozje ‘ali njim enacega -orodja, to da samo za ti ¢as, ko v resnici svojo
obertnijo ali delo opravljajo.

¢) TMiste nevojaske osebe, pri kterih je v posamskih kronovinah, po dosedajni

Segi, orozje kos ali del njih ondi navadne dezelske nose (vprav e), ako se jim

- ta pravica ne odvzame v pmamezmh pnmenle_]tll, in samo glede na tisto oro-
zje, ki k dezelni opravi gre. :

d) Privatni sluzabniki, kterih uniformi ali livreji se navadno orozje prideva, ako
ni temu ali unemu tacih ljudi pravica, orozje nositi, vzeta, in samo zastran
tacega orozja, ki k uniformi ali_livreji gre,

e) Tuji popotniki, ki nosijo orozje k uniformi ali dezelski opravi, kakor tudi njih
sluzabniki glede na livrejo pod utesnjavami, zgori (a, ¢ in d) danimi; zadnjic

f) strelei po redu uravnanega, z dovoljenjem oblastnij obstojecega strelstva, ¢e ni
temu ali unemu vzeta pravica orozje nositi, — kadar strelise obiskujejo.
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nicht sogleich an die Orts- Sicherheitsbehorde die Anzeige erstatten, und
die verbotenen Waffen und Munitionsgegenstinde, wenn es thunlich ist,
bis zur erfolgten weiteren Verfiigung zuriickbehalten.

W ritier APreochnitil

Vom Waffentragen.
§. 14

Das Befugniss oder die Bewilligung, Waffen zu besitzen, schliesst das

Befugniss und die Bewilligung, Waffen zu tragen, nicht in sich.

Riicksichtlich des k. k. Militirs wird das Befugniss, Waffen zu besitzen und
su tragen , durch die Militar-Vorschriften bestimme.

Fir andere Personen ist zum Waffentragen in der Regel eine besondere

Bewilligung erforderlich.

§. 15.

Ausnahmsweise sind zum Waffentragen ohne Einholung einer besonderen

Bewilligung befugt :

a) alle Diejenigen, welche vermige ihres Dienstes oder Charakters das Recht

b)

d)

e)

)

oder die Pflicht haben, Waffen zu tragen, Jjedoch nur jene Waffen, welche
ur verschriftmdssigen Ausristung oder sur Amitskleidung gehiren;

Diejenigen, deren Gewerbs- oder Geschiftsbetrieb den Gebrauch der Waf-
fen oder ihnen gleichgehaltenen Werkzeuge auch ausser dem Hause nithiy
macht, jedoch nur wihrend der Zeil des wirklichen Gewerbs- oder Ge-
schdftsbetriebes ;

diejenigen Civilpersonen , bei welchen in einzelnen Kronlindern Waffen,
nach dem bisher bestehenden Herkommen, ein Zugehor der daselbst qibli-
chen Landestracht bilden, in soferne ithnen dieses Befugniss nicht in ein-

selnen Fillen entzogen wird, und nur bexiglich der zur Landestracht ge-
horigen Waffen ;

die Privatdienerschaft, zu deren Uniform oder Livrée Waffen tblich sind,
insoferne den einzelnen Individuen das Befugniss, Waffen zu tragen, nicht
entzogen wird, und nur als Zugehir der Uniform oder Livree;

auslindische Reisende, welche zur Uniform oder Landestracht Waffen tra-
gen, sowie ihre Diener, in Bezuy auf die Livré unter den obigen Be-
schrinkungen (a), ¢) und d); endlich

die Scliitzen eines ordentlich organisivien, mit Bewilliguny der Belidrden
bestehenden Schiessstandes, in soferne nicht Einzelnen das Waffenrecht
entzogen wird, beim Besuche des Schiessstandes.
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§. 16.

Kdor ima oblast, orozie nositi, ima tudi pravico., svoje orezje in svoje strelivo
) ) 3 p - ) %) J
po svojih sluzabnikih na odlocene mesta prenasati.

S 17.

Vsakdo, ki se ne more opirati na kako izmed izjem v §§. 15 in 16 nastetih
dobi pravico, orozje nositi, samo s podeljenim oroznim listom , kteri se ne sme iz-
dati drugim, kakor le nesumnim ljudem.

§ 18,
Za orozni list je prositi pri oblastnijab, ki se bodo za to v vsaki kronovini
pozneje odlocile.

g 19.

Orozni listi naj se izdajejo po obrazcu, ki se bode predpisal. Oni veljajo samo
za tiste verste orozja, tiste osebe, tisto namemho in za tisti cas, kakor je v njih
povedano, in se morajo po preteku tega €asa zopet ponoviti. Orozni listi sluzijo v
poverjenje tudi zunej tistega upravnega okraja, v kterem so bili izdani. Ako pa po-
sestnik orozja s Se veljavnim oroznim listom svoje stanovalise v drug upravni okraj
premesti, je njegova dolznost v Sestih tednih po syoji preselitvi orozni list tisti o-
biastnii novega okraja, ktera ima oblast orozne liste dajati, v poterdbo (vidiranje)
podati; ako tega ne stori, pride orozni list ob veljavo.

S, 20.

Orozni listi naj se dajejo na tri leta, ali pa pri posebnih namembah (n. p. za
kako potovanje), tudi na krajso dobo.

§. 21.

0d oroznega lista se razun kolka ali stempeljna za 30 (trideset) krajcerjev
nobena druga davsina ne opravlja.

§ 22.
Ce kdo orozni list zgubi, zamore prositi, da se mu dvojnik (duplikat) izda.
§- 23.

Popotnikom iz tujih dezel, ki imajo seboj postavne potne ali sprevodne pisma,
je dopuseno, za njib osebno brambo potrebno, ali tudi k njih uniformi, dezelski o-
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§. 16.

Wer das Befugniss besitst, Waffen zu tragen, ist auch berechtiget, seine
Waffen und seine Munitionsgegenstinde durch seine Dienerschaft an bestimmte
Orte bringen zu lassen.

§.17.

Jedermann , welcher nicht einen der in den §§. 15 und 16 angefiihrien
Ausnahmsfille fir sich geltend machen kann, erhdlt das Befugniss. Waffen zu
tragen, nur mittelst der Ertheilung eines Waffenpasses, welcher nur an wunbe-
denkliche Personen ausgefertiget werden darf.

§. 18.

Die Erfolgung eines Waffenpasses- ist bei den Behirden, welche hiezu in
jedem Kronlande nachtrdaglich werden bezeichnet werden, anzusuchen.

§. 19.

Die Waffenpdsse sind nach einem vorzuschreibenden Formulare auszuferti-
gen. Sie gelten nur fir jene Waffensticke, jene Personen, jenen Zaweck und
Jene Zeit, auf welche sie lauten, und missen nach Ablauf der letzteren wieder
erneuert werden. Die Waffenpisse dienen zur Legitimation auch ausserhalb je-
nes Verwaltungsbezirkes, fir welchen sie ausgestellt wurden. Uebertrigt aber der
Waffenbesitzer mit einem noch giltigen Waffenpasse seinen Wohnsits. in einen
anderen Verwaltungsbezirk, so hat er binnen sechs Wochen nach der stattgefun-
denen Uebersiedlung den Waffenpass von der zur Ausfertigung des Waffenpas-
ses competenten Behirde des neuen Besirkes bei sonstiger Ungiltigheit vidiren
zu lassen.

§. 20.

Die Waffenpisse sind auf drei Jahre, oder auch zu bestimmten Zwecken
(2. B. auf Reisen) fir kirzere Zeit aussustellen.

§. 21.

Fiir den Waffenpass wird ausser der Stimpelgebihr von 30 (dreissiy)
Kreuzern, keine andere Gebihr entrichtet.

§. 22.

Wenn ein “"a”'enpass n Verlus( gercftfl, 80 kann die Partei um Ausferti-
gung eines Duplicates einschreiten.

§. 23.

Auslindischen Reisenden, welche mit gesetzmiissigen Geleitsurkunden ver-
sehen sind, ist gestattet, die zu ihrem persinlichen Schutze erforderlichen, oder
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pravi, ali k livreji njih sluzabnikov spadajoce orozje, s strelivom k temu namenje-
nim, s sabo voziti, to pa mora, ¢e ze ni na sprevodnem pismu opomnjeno, c. k. za
varnost postavljena oblastnija na sprevodnem listu popotnika, kadar avstriiansko mejo
prestopi, zapisati. i ;

§. 24,

Kdor za nosenje orozja potrebuje oroznega lista, ga mora, nosec¢ orozje, pri
sebi imeti, da se, kadar bi treba bilo, z-njim izkaze.

§. 25.

Kadar se kdo najde, da zoper postavo.orozje nosi, ali da oroznega lista, ce
ga tudi ima, pokazati ne more, temu je v obojnem primeru orozje preci vzeti, in
njegova dolznost, taisto brez vpora oddati,

§- 26.
Orozni list komu druzemu prepusati Jje prepovedano.
§. 27.

Kdor tuj orozni list na se pripravi, ali se ga po krivem posluzi, prelomi s tim
to pricijoco postavo, ako ni v tem kako svedstvo (kak pomocek) k doprinesenju
kaznjivega djanja, na ktero je huja kazen zazugana.

Odlocek V.-
Khzenske odloc¢he.
§. 28.

Kdor se pri prestopu te postave zakrivi s kakim izmed tistih kaznjivih djanj,
ktere so prepovedane v §§. 335, 336 ¢rk. f) 372, 431 in 445 obine kazenske
postave, s tim gre tako ravnati, kakor le ta kazenska postava veleva.

§. 29.

Vsaka brezoblastna nareja, ¢e tudi ne prepovedanega ali po svojih lastnostih
sumljivega orozja, kakor tudi streliva, naj se kaznuje z zaporom od 1 do 14 dni, —
vsaka brezoblastna kupéija z orozjem in strelivom, kteri se pristevajo tudi komisijne
in spedicijne opravila s temi recmi, pa z zaporom od 3 dni do enega mesca, % za-
padom najdenih reci vred.
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auch die zu ier Uniform, Landestracht oder zur Livrée ihrer Dienerschnft
gehirigen Waffen, nebst dazu bestimmter Munition , mit sich su fiihren, welche
aber , in soferne sie nicht ohnehin schon auf der Geleitsurkunde angemerkt er-
scheinen , auf eben dieser bei dem Eintritte des Reisenden in die ésterreichische
Grinze, von der k. k. Sicherheitsbehirde evsichtlich zu machen sind.

§. 24.

Wer sum Waffentragen eines Waffenpasses bedarf, hat denselben, wenn er
Waffen trdgt, bei sich zu fwlwen, um sich erforderlichen Fall’es damit auswei-
sen zu konnen.

§. 25 .
Wird Jemand bei gesetzwidrigem Waffentragen betreten, oder besitzt er
2war einen Waffenpass, vermag er aber denselben nicht vorzuweisen, so ist ihm

in einem und dem anderen Falle die Waffe sogleich abzomehmen , und er zu
deren unweigerlichen Abgabe verpﬂwhtef

§. 26.

Die Ueberlassung des Waffenpasses an einen Anderen ist verboten.
§.-27.

Wer einen fremden Waffenpass an sich bringt, oder sich dessen falschlich
bedient, macht sich, in soferne hierin nicht ein. Mitel zur Veribung einer
schwerer bedrohten strafbaren Handlung liegt. einer Verletsung dieses Gesetzes
schuldiy.

V.i.e rfer .4 08Chn il
Strafbestimmungen,
§. 28

Wer sich bei Uebertretung dieses Gesetses einer der in den §§. 335, 336
lit. f), 372, 431 und 445 des allgemeinen Strafyesetzes bezeichneten strafba-
ren Handlung schuldig macht, ist nach den Bestimmungen des Letzteren zu be-
handeln.

§. 29.

Jede unbefugte Verfe}nyuny von, wenn auch nicht verbotenen oder durch
ihre Beschaffenheit verdichtigen Waffen, so wie von Munitionsgegenstinden, st
mit Arrest von 1 bis 14 Tagen, jeder unbefugte Handel mit Waffen und Mu-~
nitionsgegenstinden aber, worunter auch die Commissions- und Speditions-Ge-
schifte mit denselben begriffen sind, mit Arrest von 8 Tagen bis zu Einem Mo-

nate, nebst dem Verfalle der vorgefundenen Gegenstinde wu bestrafen.
247
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§. 30.

Kdor orozje ali strelivo brez oblasti v taki neprimerni mnozini, da gre po pra-
vici zastran krive rabe sumiti, naredi, naroci, prejme ali proda, tega je, ako se ni
zakrivil s huje kaznovanim djanjem, razun zapada najdenih reci, z zaporom od 3
mescov do enega leta pokoriti.

§. 31.

Ako kdo brezoblastno strelni prah (purfel) nareja ali brez oblasti z njim kup-
¢uje, temu naj, razun gori povedanih kazni, pristojna oblastnija, ako je kak presto-
pek zoper derzavne dohodke storil ali storiti skusil, zavoljo tega prestopka tudi tiste
kazni prisojuje, ktere so v predpisih zastran tega danih sosebno izrecene.

5. 32,

Brezoblastno posest orozja in streliva gre kaznovati v dnarjih od 10 do 100
goldinarjev, ali pa z zaporom od 3 dni do enega mesca, z zapadom najdenega
orozja in streliva vred. Ce je kaj obtezav (obtezevavnih okolsin), se zamore kazen
v dnarjih do 500 gld. ali pa zapor do'3 mescov prisojevati.

§. 33.

Ako kdo, ne spolnovaje zaukaza §. 12, sicer dopuseno orozje in strelivo ima,
to da v neprimerni mnozini, iz ktere se zamore po praviei samiti, da je utegne kri-
vo rabiti, ga je, ¢e se temu ne pridrazi nobeno huje kaznovano djanje, zraven za-
pada najdenih reci, z zaporom od-3 mescov do enega leta pokoriti.

§. 34.

Ako obertniki ali kupéevavei v §§. 7, 11 in 13 zaznamovane prestopke sto-
re, jih je kaznovati po odlochab, v §§. 28 do 33 danih.

Pri posebno znamenitih obtezavah se jim zamove tudi njih obertnijska ali kup-
cijska praviea vzeti,

§. 35.

Obertnikom in kupéevavcom, kteri v §. 11 zapovedanega zaznamka ne spisu-
jejo, naj se nalaga kazen v dnarjih, in sicer pervikrat od 10 do 50 gold., — dru-
gikrat do 100 goldinarjev. Ako se se naprej zagrese, je izreci, da so obertnijo
zgubili.
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§. 30.

Wer Waffen oder Munition unbefugter Weise in einer unverhdltnissmdssi-
gen, gegriindeten Verdacht eines Missbrauches erregenden Menge erzeugt, be-
stellt, bezieht oder verdussert ist, insoferne er sich hierdurch nicht einer schwe-
rer verpinten strafbaren Handlung schuldiy macht, nebst dem Verfalle der vor-
gefundenen Gegenstinde mit Arrest von drei Monaten bis zu Einem Jahre 2zu

bestrafen.
‘8. 3T

Bei der unbefugten Erzeugung wvon Pulver oder bei dem unbefugten Ver-
kehre damit, ist ausser den obigen Strafen auch noch, sofern eine Gefills-Ueber-
tretung veriibt oder versucht wurde, wegen der Letsteren auf diejenigen Strafen
von der competenten Behirde zu erkennen, welche in den hieriiber bestehenden
Vorschriften insbesondere verhdngt sind.

§. 32.

Der unbefugte Besitz von Waffen und Munitionsgegenstanden ist.mit einer
Geldstrafe von 10 bis 100 fl., oder mit Arrest von dreid Tagen bis zu Einem
Monate, nebst dem Verfalle der vorgefundenen Waffen und Munition zu be-
strafen. Bei eintretenden erschwerenden Umstinden kann auf eine Geldstrafe bis
500 fi. oder auf Arrest bis zu drei Monaten erkannt werden.

§. a3
Wenn Jemand zwar erlaubte Waffen und Munitionsgegenstinde, aber in
einer unverhdlinissmdssigen , gegrindeten Verdacht eines Missbrauches erregen-
den Menge besitzt, ohne die Anordnung des §. 12 beobachte zu haben, so ist
derselbe, insoferne hierbei nicht eine schwerer verpinte strafbare Handlung ein-

tritt, nebst dem Verfalle der vorgefundenen Gegenstinde mit Arrest von drei
Monaten bis 2u Einem Jahre zu bestrafen.

§. 34.

Wenn Gewerbs- oder Handelsleute die, tn den §§.7, 11 und 13 bezeich-
neten Uebertretungen begehen, so sind siec nach den, in den §§.28 bis 33 ent-
haltenen Bestimmungen zu bestrafen.

Be:i besonders erheblichen Erschwerungs - Umstinden kann denselben auch
thr Gewerbs- und Handelsbefugniss entzogen werden.

§. 35.

Gewerbs- und Handelsleute, die das im §. 11 vorgeschriebene Vormerk-
buch zu fiihren unterlassen, sind das erste Mal mit einer Geldstrafe vor 10 bis
50 M., das zweite Mal bis 100 fl. zu belegen. Bei fernerer Wiederholung st

der Verlust des Gewerbes 2u verhdngen. R
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S 36.

Kdor brez oblasti in brez izkazane potrebe za odvernjenje kake pretecene ne-
varnosti orozje nosi, temu se odvzame brez oblasti noseno orozje, in verh tega ka-
zen v dnarjih od 5 do 15 gold., ali pa zapor od enega do treh dni nalozi.

§. 37.

Ako pa k temu (§. 36.) pristopijo kake obtezave, je izreci kazen od desetih
do tristo goldinarjev, ali pa zapor od 3 dni do 3 mescov. Za tako obtezavo velja
zlasti prepusenje oroznega lista komu drugemu; ali pa raba oloznega lista, ki je bil
za koga druzega dan.

§- 38,

Ako se prepusenje oroznega lista na koga druzega ne vzame za obtezavo pri
kaznovanju brezoblastne nositve orozja, naj se zavoljo tega prestopka pokori s kaz-
nijo od 10 do 100 gold. ne le tisti, ki je svoj orozni list komu druzemu prepustil,
ampak tudi ti, ki je tak list na se pripravil.

§. 39.

Ako se kdo z drugim ni zagresil, kakor da ne more, ko ga zalezejo, po za-
povedi §. 24 potrebnega oroznega lista izkazati, mu je, ¢e ga pozneje donese, ali
e, zgubivsi ga, dokazati za more, da je Se veljaven orozni list imel, vzeto vrozje
(§- 25) zopet nazaj dati proti temu, da placa kazen v dnarjih od enega do petih
gOldlllﬂIJe\, kakor mu jo za ohrambo javne varnosti postavljena ublastnuo, brez do-
pusene pritozbe ma kako visje mesto, prisodi.

Ta kazen pa ne velja za primerlej skazane neogibljive potrebe (§. 36).
§. 40.

V tistih primerlejih, v kterih gre zgolj za izversevanje §§. 36 in 39 pricijoce
postave zastran nosenja orozja, in v kterih ni nobenih obtezav, in tudi zanemarje-
nje predpisov glede na nosenje orozja ni zdruzeno z nobenim drugim, sodnijam v
razsojo izrocenim, kaznjivim djanjem, — je delo politicnih okrajnih oblastnij, rav-
navo opraviti in postavno kazen nalagati. '

V vsih druzih primerih gre ravnava in prisoja kazni zastran djanj ali opusenj,
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§. 36.

Wer unbefugt und ohne erwiesener Nothwendigkeit zur Abwendung einer
drohenden Gefahr Waffen trdgt, wird, nebst dem Verfalle der unbefugt getra-
genen Waffe, mit einer Strafe von 5 bis 15 fl. oder Arrest von Einem bis zu

drei Tagen belegt. .-
§. 37.

Treten aber dabei (§. 36) erschwerende Umstinde ein, so ist die Strafe
mit zehn bis dreihundert Gulden, oder mit Arrvest von drei Tagen bis z2u drei
Monaten auszusprechen. Als ein solcher erschwerender Umstand ist insbesondere
die Ueberlassung des Waffenpasses an einen Anderen, oder die Anwendung eines,
fiir eine andere Person ausgestellten Waffenpasses, su behandeln.

5 38

Insoweit die Ucberlassung eines Waffenpasses an einen Anderen nicht als
ein erschwerender Umstand bei der Bestrafung des unbefugten Waffentragens zu
behandeln ist, soll diese Ueberlassung sowohl an demjenigen , der seinen Waffen-
pass an einen Andern iiberlassen hat, als auch an jenem, der solchen an sich
gebracht hat. mit einer Strafe von 10 bis 100 fl. geahndet werden.

5‘. '39'

Fallt Jemandem nichts weiter 2ur Last, als dass er sich gegen die Vor-
schrift des §. 24 mit dem erforderlichen Weffenpasse bei seiner Betretung nicht
auszuweisen vermochte, so ist thm, wenn er diesen nachtriglich beibringt, oder
im Falle des Verlustes darzuthun vermag, dass er einen noch in Wirksamkeit
stehenden Waffenpass besessen habe, die abgenommene Waffe (§. 25) gegen
Erlag eines, von der fir die Aufrechthaltung der sffentlichen Sicherheit bestell-
ten Behirde ohne Zwulassung einer Berufung auszusprechenden Strafbetrages von
Einem bis fiinf Gulden wieder zuriickzustellen.

Diese Strafe findet jedoch in einem erwiesenen Nothfalle (§. 36) keine An-
wendung. '

§. 40.

In den Fillen, in denen es sich lediglich wmn die Anwenduny der §§. 36
und 39 des yegenwirtigen Gesetzes, ricksichilich des Waffentragens handelt,
und tn denen weder erschwerende Umstinde eintreten , noch die Ausserachtlassung
der Vorschriften iber das Waffentragen mit einer anderen, den Gerichten Tur
Entscheidung sugewiesenen strafbaren Handlung im Zusammenhange steht, haben
die politischen Bezirksbehirden das Verfahren zu pflegen und die gesetzliche
Strafe zu verhdingen.

In allen anderen Fillen steht das Verfahren und das Straferkenntniss iiber
die, dem gegenwirtigen Patente zuwiderlaufenden Handlungen oder Unterlassun-
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nazocemu patentu nasprotnih, tistim sodnijam, ktere so postavljene za izversevanje
obéne kazenske postave.
Odloc¢ek 'V.
Obéne ustanovljenja.
§. 41.

Vsakteremu, kdor po prestopu zoper ti patent kazni zapada, se zamore vzeti
pravica, orozje imeti ali nositi.
§. 42.

Ce je zavoljo javne (obéne) varnosti treba, se zamorejo po zaukazu dezelne-
ga poglavarja vsled tega patenta podeljene pravice, imeli ali nositi orozje, za ne-

kaj ¢asa, v tem ali unem kraju, ali tudi glede posameznih ljudi, kakm se je za
potrebno spoznalo, utesniti ali tudi popolnoma ustaviti.

§ 43.

Ce bi kazen v dnarjih, ki jo je kemu prisoditi, premozenju ali prisluzku nje-
govemu ali njegove rodovine, obcutljivo $kodo storiti imela, jo je premeniti v pri-
merno kazen zapora tako, da se mu za vsacih pet goldinarjev en dan zapora
nalaga. ' ' '

S 44.

V tem patentu izrecene kazni v dnarjih (globe) naj se ubozim na korist od-
pravljajo v .uboznico tistega kraja, kjer je bil prestopek storjen.

§. 45.

Ako se kdo na odgovor poklice zavoljo tega, ker prepovedano orozje ali stre-
livo v posesti ima ali nosi, nej oblastnija vsakikrat pozveduje, od kod te reéi izvi-
rajo, da se po okolsinah zamore tudi njih narejavec in razsirjavec kazni podvreci.

§. 46.

Zapadu ali odvzetju podverzeno orozje je treba, ¢e se ne more porabiti za
vojaske namene, ali za javne nabere orozja (orozisa), bodisi za orozje, ali pa, ce
ze ni ve¢ za raho, ali ¢e je tako nevarno, da se razdreti mora, za zeleznino in
drugo robo prodajati. -

Ravno tako naj se prodaja zapadlo (0dvzeto) strelivo, ¢e se ne more rabiti
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gen, den zur Anwenduny des allgemeinen Strafgesetzes bestellten Gerichisbehor-
den zu.

Fanfter dbschniltld
Allgemeine Bestimmungen.
§ 41,

Jedem, der wegen einer Uebertretung gegen dieses Patent straffalliy wird,
kann das Befugniss zum Besitze oder zum Tragen von Waffen entzogen werden.

§. 42.

Wenn die iffentliche Sicherheit es fordert, so kinnen vber Anordnung des
Statthalters die in Anwendunyg dieses Patenles zugestandenen Befugnisse zum
Besitze oder zum Tragen von Waffen zeitweilig, drtlich oder auch in Bezuy
auf einzelne Individuen, nach Massgabe der erkannten Nothwendigkeit, Beschrin-
kungen unterworfen oder ganz eingestellt werden.

§. 43.

Wenn eine zu verhingende Geldstrafe den Vermigens-Umstinden oder dem
Nahrungsbetriebe des zu Verurtheilenden, oder seiner Familie zum empfindli-
chen Abbruche gereichen wiirde, so st sie in eine verhdltnissmassige Arrest-

strafe in der Art umzwwandeln, dass fiir je flmf Gulden auf Einen Tay er-

kannt wird.
§. 44.

Die in diesem Patente verhingten Geldstrafen sind zum Besten der Armen
an das Armen-Institut des Ow-tes , wo die Uebe?'h‘etung begangen wurde, abzu-
fiilren.

§. 15.

Wenn Jemand wegen des Besitzes oder des Tragens verbotener Waffen oder
Munitionsgegenstinde zur Verantwortung gezogen wird, hat die Behirde stets
zu erheben ., woher diese Gegenstinde kommen, um nach Umstinden auch deren
Erzeuger und Verbreiter zur Strafe ziehen st kinnen.

§. 46.

Fiir verfallen erkannte Waffen sind, wenn sie nicht zu militarischen Zawecken,
oder fiir offentliche Waffensammlungen verwendet werden kinnen, entweder als
solche , oder im Falle sie schon unbrauchbar sind, oder wegen ihrer Gefihr-

lichkeit unbrauchbar gemacht werden miissen, als Brucheisen und anderweitiges
Materiale zu verdussern.

Ebenso sind verfallene Munitionsgegenstinde, wenn sie nicht u Kriegs-
2wecken verwendet werden kinnen, oder vertilyt werden miissen, 3u verdussern,
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v vojaske namene, ali ¢e se pokoncati mora, in v obeh primerlejih naj se skupilo
obraca, kakor dnarne kazni (§. 44).

§. 47.

Zapad orozja in streliva se ne more kakor le iz prav znamenitih vzrokov v
dnarno hazen preoberniti, kakor n. p., ¢e krivec takosnih reci silno potrebuje za
svojo brambo, ali opravilo, in si ne more labko druzih omisliti, ali ce se Aapadle
re¢i ne najdejo. '

Dnarno kazen je treba v tacih primerlejih odmerjati od dveh do petsto goldi-
narjev konvencijnega dnarja, in pri temr primerno gledati na vrednost zapadlih reci.

§. 48.

Oblastnije varnosti, zandermerija in sdloh vsi za ohranjenje javne (obéne) var-
nosti postavljeni organi, kakor v mestili, tako tudi na kmetih ali na dezeli, imajo
zlasti dolznost, cuti nad natanénim spolnovanjem teh zaukazov, in ka'nu_]we djanja,
za ktere zvedo, pristojni oblastnii naznanovati,

§. 49,

‘Dezelni poglavar bode v vsaki kronovini ustanovil primerno dobo, v kteri more
vsakdo storiti, kar mu je v tem patentu zaukazano.

‘Nasima ministroma notraujih reci in pravosodja je naroceno, po dogovoru z
glavarjem najvisje policijske oblastnije ti patent izpeljati, in dana oblast, k temu
sluzece izpeljavne ukaze izdati.

Dano v NaSem cesarskem poglavnem in stolnem Dunajskem mestu Stiri in
dvajsetaga dneva Oktobra v letu tisu¢c osem sto dve in petdesetem, Nasega cesar-
jevanja v ceterlem letu.

anc Jozel‘ 8. I
(L. s.)

Grof Buol - Schanenstein s. . Bach s. r. Krauss s r.

Po najvisjem zaukazu:

Ransonnet s, r.
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und der in einem und dem anderen Falle erzielte Erlis ist gleich den Geld-
strafen (§. 44) su verwenden.

§. 47.

Der Verfall der Waffen und Munitionsgegenstinde kann nur aus sehr rick-
sichtswiirdigen Grinden in eine Geldstrafe verwandelt werden, wie . B., wenn
der Schuldige derlei Gegenstinde dringend %u seinem Schutze oder Geschifte
benithiget, und sich nicht leicht Andere zu verschaffen im Stande ist, oder wenn
sich -die verfallenen Gegenstinde nicht mehr. vorfinden.

Die Geldstrafe ist in derlei Fillen mit billiger Beriicksichtigung des Wer-
thes der verfallenen Gegenstinde, von zwei Gulden bis fiinfhundert Gulden Con-
ventions-Miinze zu bemessen. : '

§. 18.

Die Sicherheitsbehiorden , - die Gensd’armerie und diberhaupt alle zur Auf-
rechthaltung der dffentlichen Sicherheit bestellten Organe, sowohl in den Stdidten,
als auf dem flachen Lande, sind insbesondere verpflichtet, die genaue Befol-
gung dieser Bestimmungen zu iberwachen, und die thnen bekannt werdenden
strafbaren Handlungen der competenten Behorde anzuzeigen.

§. 19.

Der Statthalter wird in jedem Kronlande einen angemessenen Zeitraum fest-
setzen , innerhalb dessen Jedermann in Bezuy auf die in diesem Patenle getrof-
fenen Anordnungen sich zu benehmen hat.

Unsere Minister des Innern und der Justiz sind im Einvernehmen mit dem
Chef der Obersten Polizei-Behirde mit der Vollziehung dieses Patentes beauf-
tragt, und zur Erlassung der dazu dienlichen Ausfiihrungs- Verordnungen er-’
mdchtiget. ‘

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien am " vier-
undzwanzigsten October im Eintausend achthundert zweiundfinfziysten , Unserer
Reiche im vierten Jahre.

Franz Joseph n. p.
L. N,
Graf Buol-Schauenstein m.p. Bach m. p. Krawss m. p.
Auf Allerhichste Anordnung :

Ransonnet m. p.

248
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387.

Okolni ukaz c. k. vojaskega ministerstva 3. Novembra 1852, '

s kterim se razglasi najv. sklep 15. lll«tobrp 1852, da se ob ¢asu mirn reservonim vo-
Jakom dovoliti sme, da ne krativii svoje dolinosti zastran reserve, k dnarstveni strazi
ali v ktero kolj drugo deriavno sluibo prestopijo.

(Je v obén. deri. zakoniku in vladnim lista LXVIL délu, &t, 225, izdanim in razposlanim v samo-némikim kakor
tudi v slovensko-nemskim jeziku 20. Novembra 1852.) |

Njegovo c. k. apostolsko Velicanstvo cesar je blagovolil z najvisjim sklepom
15. Oktobra 1852 najmilost!jivsi dopusfiti, da se ob ¢asu miru reservnim vojakom
dovoliti sme, da ne krativsi svoje dolznosti zastran reservne, k dnarstveni strazi ali
v ktero kolj drugo derzavno sluzbo prestopijo.

To se ob¢no naznani, in zapove se, da naj se odlocbe razglasene z okolnim
ukazom 17. Oktobra 1852 na tanjko spolnujejo za to, da se bodo reservniki, ki
v dnarstveno strazo ali kako drugo derzavno sluzbo prestopijo; prav v razvidu
imeli. Po teh odlochah so doticne Cete, poveljstva zaloznic in naberavnih okrajev,
ktérim mora oblastnija ki kacega reservnika v sluzbo vzame, nemudoma naznaniti,
¢e mu kako sluzho da, ali‘ ¢e moz v dnarstveno strazo stopi, dolzne, vsacega woza
v podstavnih kuigab na tanjko zaznamvati, torej je treba v njih zapisati vsako
spremembo, ki se z reservnikom zgodi 8 tim, da iz sluzbe pride, da umerje, ali se
v drug kraj preseli, ali kakor si bodi, — da se more preci in zanesljivo zvediti,
kje moz prebiva, in kaj se je # njim zgodilo.

! - - Csorich s. r.

388.
Ukaz ¢. k. pravosodnega ministersiva 5. Novembra 1852,
veljaven lza listé.l{runU\‘inc, v kterih ima moé Kazenske pravde red 17. Januarja 1850,

Ziastran potirjevanja in premine kazen v tlcnarjiln, ktere sodnije v kazenski ravnavi
prisojujejo,

(Je v obénim der#. zakoniku in vladnim lista, LXVIL délu, & 226, izdanim in razposlanim v samo nem&kim
kakor tudi v slovensko-nem3Kkim jeziku 20. Novemhra 1852.)

Za potirjevanje dnarnih kazni, ki jih sodnije prisojujejo, bodi si, dokler kazen-
ska pravda tece, ali pa s kazensko sodbo, spozna c. k. ministerstvo pravosodja za
dobro, po dogovoru s c. k. ministerstvom notranjih in dnarstvenih zadev, ukazati,
kar sledi: :
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387.

Circular-Verordnung des k. k. Kriegs-Ministeriums vom 3. ¥No-
' vember 1852, " W
wodurch die Allerhichste Euncllleu-iy vom 15. October I852 kundgemacht
wird, wornack in Friedenszeiten den Reservemiinnern, unter 'A'ufrecll'haunng

ihrer Reservepflicht, der Uebertritt zur Finanzwache und ehenso in jede andere
Staatsbedienstung bewilliget werden darf.

'

( Enthalten im allgemeinen He:‘clu.—-G'euts- und Regierungs- Blatte LXVII, Stick, Nr. 225. Ausgegeben sowok!
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am_l‘o. November 1852.)
Seine k. k. Apostolische Majestit hahen mit der Allerhichsten Entschliessung
com 15. October 1852 Allergnidigst zu gestallen geruht, dass in Friedenszei-
ten den Reservemdnnern , unter Aufrec];tféa!!rmy threr Reservepflicht, der Ueber-
tritt 2ur Finanzwache, und ebenso in jede andere Staatsbedienstung bewilliget
werden dilrfe. . '

Diess wird mit dem Beisatze zur allgemeinen Kenntniss gebracht, dass zur
gehirigen Evidenthaltung der zur Finanzwache oder in eine Staatsbedienstung
eintretenden Reservemdinner, die mit der Circular-Verordnung vom 17. October
1852, K. 6474 ( Armee-Verordnungsblatt Nr. 84) erflossenen Bestimmungen
genauestens zu befolgen sind, in deren Gemissheit derlei zur Finanzwache oder
in eine andere Staalsbedienstung eintretende Reservemdanner, wvon Seite der be-
treffenden Truppenkirper, Depots- und Werbbezirks - Commanden, welchen die
Aufnahms-Behirden die Verleihung. einer solchen Bedienstung oder den Fin-
tritt in die Finanswache unverziiglich bekannt 2w geben haben, in den Grund-
biichern genaw vorzumerken sind, daher jede mit derlei Reservemdnnern durch
Entlassung, Tod, Domicils-Verdinderung oder sonst wie — sich ergebende Ver-
dnderung daselbst vorsumerken ist, damit der jeweilige Aufenthaltsort und das
Schicksal dieser Leute sogleich und verldsslich ermittelt werden kinne.

Csorich m. p.
INS.
Verordnung des k. k. Justiz-Ministeriums vom 5. November 1852,
giltig fiir jene Kronlinder, fiir ;celrhs die Slrafprdzesa—ord““"y vom 17, Jinner 1850 erlassen wurde,

iiber die Art der Eintreibung und Umwandlung von Geldstrafen, welche von den
Gerichten im Strafverfahren verhingt werden.

(Enthalten im allgemecinen Reichs - Gesets- und Regierungs-Blatte LXVII. Stick, Nr. 226. Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein- , als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 20. November 1852.)
Fiir die Eintreibung der Geldstrafen, welche von den Gerichten entweder
im Laufe des Strafeerfahrens oder durch ein Strafurtheil verhingt werden, findet
das k. k. Justiz-Ministerium im Einverstindnisse mit den k. k. Ministerien des

Innern und der Finanzen Nachstehendes zu verordnen:
248 *
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§. 1.

V kazenskih sodbah, kakor tudi v sodnih ukazih, po kterih se kaki osebi pri-
sodi kazen v dnarjih, je treba ob emem tudi izreci tisto kazen zapora, ktera ima
priti na mesto dnarne kazni, ce bi se le-ta iztirjati ne dala.

Zia vsacih pet goldinarjev k. dn. prisojene kazni.naj se pri premenitvi en dan
zapora odloéuje, ako ni ze v kazenski postavi sami za dotiéni pregresek aji pre-
stopek zraven dnarne kazni tudi na izber kazen zapora ustanovljena; v tem pri-
merleju naj se zapor, ce ga sodnija najde prisoditi, po tej postavi odmerja. Za
dnarne kazni spod petib goldinarjev k. du. je izreci kazen zapora saj 12 ur.

§- 2. :

Ako je kazenski sodbi zavoljo pregreska ali prestopka izrecena kazen v dnar-
jih, je po tein, ko sodba pravno mo¢ zadobi, dolznost sodnije, in kjer bi bilo sploh
delo derzavnega pravdnike, izversho kazni napeljevati, tega, obsojencu rok ali dobo
osmih dni s tim naroéilom postaviti, naj v tem -éasu dnarno kazen pri_ sodnii, 0zi-
roma pri derzavnem pravdniku placa, k.er bi se sicer nje posilno iztirjanje zavkazalo.

gy,

¥ v : . . - : (3 - -
Ce ta doha brez uspeha pretece, naj okrajna sodnija, v ktere okolisu obsojeni
domuje, napravi, da se dnarna kazen s silo potirja.

Ta sodnija naj v takoinih primerlejih poslje sodnega izversevavea, dnarno ka-
zen posilno iztirjati; in naj mu naroci, Obsojencu, ce bi dnarne ‘kazni ne placal,
preci od najdenih premakljivih reci toliko odvzeti, kolikor dnarna kazen znese, vze-
to pri sodnii poloziti, ali pa, ¢e hi se pri Sodnii shraniti ne dalo, zanesljivemu mozu
v ¢uvanje izrocitiy in zastran tega v odloceni dobi porocilo (naznanilo) dati.

8 &

Odvzete reci je treba na to, ako ne obstoje v dnarju ali javnih dolznih pismih,
po tem ko jih je uredoma poklicani zvedenec precenil, pri pervi sledeci sodni draz-
bi, najpozneje pa v 14 dneh po rubljenju, in ce bi treba bilo, tudi poed cenjeno
vrednosijo na drazbi prodati, po tem se ziesek kazni in izversbini stroski, ce jih je
kaj, poplacajo, ostanek pa vdelezencu izroci,
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§. 1.

In den Strafurtheilen, so wie in den gerichtlichen Verordnungen, wodurch
eine Geldstrafe. gegen eine Person verhdingt wird, ist zugleich jene Arreststrafe
aussusprechen , welche im Falle der Unembrmyhclakect der Geldstrafe an deren
Stelle zu treten hitte.

Fiir je funf Gulden Conventions-Miinze des zuerkannten Strafbetrages ist
in Tag Arrest im Umwandlungswege zu bestiminen, wenn nicht schon in dem
Strafgesetze selbst fir das betreffende Vergehen oder die Uebertretung nebst der
Geldstrafe alternativ auch eine Arreststrafe festgesetzt erscheint, in welchem Fulle
die eventuelle Arreststrafe nach diesem Gesetze 3u bemessen ist; fir Geldstrafen
unter fiinf Gulden Conventions-Miinze st 41'1'eststrafe in -der Dauer von wenig-
stens 12 Stunden amzusprechen.

§. 2

Ist durch “ein Strafurtheil wegen eines Vergehens oder einer Uebertretung
auf eine Geldstrafe erkannt worden, so hat nach eingetretener Rechtskraft des
Urtheiles das Gericht , und in wiefern die Einleitung des Strafvollzuges iiber-
haupt dem Staatsanwalte sukommt, dieser den Verurtheillen unter Ansetzung
einer Frist von acht Tagen aufzufordern, dass er innerhalb dieser Frist die
Geldstrafe ber dem Gerichte, beziechungsweise bei der Staatsamwaltschaft, erlege;
widrigens deren 2wangsweise Kintretbung verfiigt werden wird. |

Nach fruchtlosem Ablaufe dieser Frist st die wangsweise Fintr erbuny der
Geldstrafe durch das Bezirksgericht, in dessen Sprengel der Verurtheilte seinen
Wolnsitz hat, su veranlassen.

Dieses hat in solchen Fillen einen Gerichtsvollzieher zur xwangsweisen Ein-
hebung der Geldstrafe mit dem Auftrage absuordnen, dass er dem Verurtheilten,
falls er die Geldstrafe nicht bezahlen wiirde, sogleich soviel, als der Betrag der
Geldstrafe ausmacht, von demi vorfindlichen beweglichen Vermégen abnehme,
dieses zu Gericht erlege, oder, wenn ein gerichtlicher Erlag nicht thunlich wire,

etnem verlisslichen Manne in Verwahruny 'llbe-'yebe, und r[a.' tiber binnen einer
Ime!mrmmn Frist berichte.

r

§. 4.

Die abgenomimnenen Gegenstinde sind sohin, falls sie nicht in Geld oder in
dffentlichen Staats-Schuldverschreibungen bestinden, nach vorliufiger von Amts-
wegen durch einen Sachverstindigen u veranlassender Schitzung bei der ndchst
vorfallenden gerichtlichen Feilbietung, lingstens aber binnen 14 Tagen nach der
vorgenommenen Pfindung, wnd zwar erforderlichen Falles auch unter dem
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§. 5.

~ Samo tikrat, kadar je treba dnarno kazen s tem potirjati, da se nepremakljivo,
posestvo ali pa na nepremakljivem posestvu zavarovana tirjava izvershi (eksekucii)
podverze, naj okrajna sodnija ali v §. 2 omenjena derzavna pravdnija postavno iz-
tirjanje prepusti dnarstveni prokuraturi (ali nje oddelku), ki je za kronovino postav-
ljena, in naj ji ob enem poda kazensko sodbo s pristavljenim poterjenjem, da je
pravno moc zadobila. . '

g8, ¢

Ako se pokaze, da bi petirjana dnarna kazen premozenju ali prisluzevanju ob-
sojenca ali rodovine njegove obcutljivo -skedo delala, naj v §. 2 zaznamvana sod-
nija ali derzavna pravdnija za ti primerle] izreceno kazen zapora izversi

§. 7.

Vse iztirjane duarne kazni, ki se opirajo na odlocbe materialnih kazenskih po-
stav, naj se o vsakem primeru posehej z Naznanjenjem imena obsojencovega in pre-
greska ali prestopka, zavoljo kterega je bila kazen prisojena, po tém dne in stevila
kazenske sodbe, odpravljajo na dnarnico tiste uboinice, kteri kazenski znesek po
postavi pripada. ' ‘

§. 8.
Tiste dnarne kazni, ki se po redu kazenske pravde izreko kakor kazni za red

ali zoper nagajivost, mora tista sodnija jemati, ki jih je izrekla, ali kteri je pristet
preiskovavni sodnik, ki jih je prisodil.

Presodnije in najvisja in overzna sodnija (dosodnija) imajo oblast, se v po-
tirjevanje dnarnih kazni te verste, ki jih one komu prisodijo, posluzevati tistih sod-
nij, ki so preiskavo ali obravnavo na pervi stopnji opravljale.

Potirjanje teh dnarnih kazni naj sodnije tako napeljujejo, kakor §§. 2—6 ve-
levajo. : :

§ 9.

Vse po redu kazenske pravde izrecene dnarne kazni je treba za vsak primer-
lej posebej z naznanjenjem imena obsojencovega, dneva in Stevila sodnega naloga
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Schatzungswerthe im Versteiyerungswege zu verkaufen, worauf der Strafbetrag
sammt den allfilligen Executionskosten zu bevichtigen, der allfillige Ueberrest
aber der Partei auszufolyen ist.

[\ 2

Nur in Fdllen, in welchen zur Eintreibung einer Geldstrafe die Execution
auf ein unbewegliches Gut oder auf eine, auf einem unbeweglichen Gute haftende
Forderuny gefihrt werden miisste, hat' das Bezirksgericht oder die im §. 2 be-
zeichnete Staatsanwaltschaft die gesetzmissige Eintreibung derselben unter Mit-
theilung des vorliufiy mit der Bestitigung der Rechtskraft su versehenden Straf-
urtheiles der im Kronlande befindlichen Finanz-Procuratur (oder Abtheilung) su
iberlassen. '

§. 6.

Zeigt sich, dass die Eintreibung der Geldstrafe den Vermigens-Umstinden
oder dem Nahrungsbetriebe des Straffilligen oder seiner Familie sum empfind-
lichen Abbruche gereichen wiirde, so ist die fur diesen Fall verhingte Arrest-
strafe -von dem, im §. 2 beseichneten Gervichte oder Staatsanwalte in Vollzuy
su setzen. ' o

B N

Alle eingebrachten Geldstrafen . die sich auf die Bestimmungen der male-
riellen Strafgesetze griinden, sind von Fall 2u Fall unter Angabe des Namens
des Verurtheilten und des Vergehens oder der Uebertretung, wesshalb darauf
erkannt wurde, dann des Tages und der Zahl des Strafurtheiles an die Casse
jenes Armen-Institutes abzufiihren, welchem der Strafbetrag nach dem Gesetze
zuzufallen hat. :

g 8

Die Einhebung jener Geldstrafen, welche in Gemdssheit der Strafprozess-
Ordnung als Ordnungs- oder Muthwillensstrafen verhingt werden, liegt jenem
Gerichte ob, welches dieselben verhingt hat, oder welchem der Untersuchungs-
richter angehirt, der sie ausgesprochen hat.

Die Berufungsbehirden und der oberste Gerichts- und Cassationshof sind
befugt, sich zur Einhebung der von ihnen verhingten Geldstrafen dieser Art

Jjener Gerichtsbehirden su bedienen, von welchen die Untersuchuny oder Ver-
handlung in erster Instanz gepflogen wurde.

Die Einhebung dieser Geldstrafen haben die Gerichte in der in den §§.
2 __ 6 bezeichneten Weise zu veranlassen.

§. 9

_ Alle in Gemdssheit der Strafprozess-Ordnung verhdngten Geldstrafen sind
von Fall su Fall unter Angabe des Namens des Straffilligen, des Tages und
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kazni in- oblastnije, ktera je kazen v dnarjih izrekla, na dnarnico uboznice tistega
kraja odpravljati, kjer je bila kazen prisojena. -

§. 10.

Sodnije in derzavne pravdnije, kterih opravilo je po ravno razlozenih odlocbah,
kazenske dnarje potirjevati in oddajati, imajo dolznost, zastran tega natancne za-
znamke derzati, v kterih je odddjo vsacega, posameznega zneska, kakor tudi poter-
jenje prejema doticne obCinske dnarnice, kakor gre, zapisovati. Tudi se mora vsaka
sodba, kakor tudi vsak sodni ukaz, po kterih se kaka dnarna kazen izrekuje, preci
v posnetku naznaniti predstojniku tiste uboznice, kteri kazen pripada.

Krauss s 1.

389.
Ukaz c. k. pravosodnega ministerstva 5. 'Novembra 1852,

veljaven za tiste kronovine, v kterih obéni derzavijanski zakonik mo¢ ima,

s kterim se odlodi. kako gre dnarne kazni, ki so bile v 'clvilnl ravnavi prisojene, iz-
tirjevati in premenjevati.

(Je v obén. derz, zakoniku in vladnim listu, LXVIIL. délu, &t. 227, jzdanim in razposlanim v samo-nemikim kakor
: tudi slovensko-nemskim jeziku 20. Novembra 1852.)

Zastran iztirjevanja dnarnih kazni, ki se v civilni ravoavi v prepirnih in ne pre-
pirnih zadevah zavolj motjenja reda prisojujejo vdelezencom ali njihovim zagovorni-
kom, c. k. pravosodno ministerstvo. po dogovoru s c. k. ministerstvoma notranjih
opravit in dnarstva za dobro spozna, zavkazati, kar sledi:

i

Vsaka sodnija 1. stopnje naj istirjuje dnarne kazni, ki jih je sama prisodila,
in tudi une, ktere iztirjevatiji je viksi oblastnija ukazala, in naj uredsko ¢uje nad
iztirjevanjem. .

Za to naj tistemu, ki je v dnarno kazen obsojen, zapove, da naj osem dni
potem, ko je zavkaz, v kterem je dnarna kazen prisojena, pravno mo¢ dobil , zne-
sek pri odpravnii sodnije placa. Ako v tej dobi ne placa, naj sodnija oskerbi, da
znesek sodni izversevavec iztirja, in c¢ez (0 v njemu odlocenem casu porocilo da, ali

pa — c¢e bi ¢lovek, kteremu je prisojeno, dnarno kazen placati, zunaj sodnijskega
okraja stanoval, — da kazen tista okrajna sodnija iztirfa, v okolii ktere obsojenec
stanuje.

§ 2.
Ako obsojenec ne placa, naj sodni izversevavec sodbo preci izversi tako, da mu
premakljivega premozenja, ki ga najde, toliko vzame, kolikor kazen znese. Kar se
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der Zahl der gerichtlichen Strafauflage und der Behirde, welche die Geldstrafe
verhdngt hat, an die Armen-Institutscasse des Ortes, wo die Strafe erkannt
wurde , abzufiihren. .

§. 10.

Die Gerichte und Staatsanwalischaften, denen nach den vorstehenden Be-
stimmungen 8ie Einhebung und Abfuhr won Strafyeldern obliegt, haben hier-
iiber genaue Vormerkungen zu fithren, in welchen die geschehene Abfuhr jedes
einzelnen Betrages, so wie die erfolyte, Empfangsbestitigung der betreffenden
Gemeindecasse gehirig ersichtlich xu machen #st. Auch ist jedes Urtheil, so wie
jede gerichtliche Verordnung, wodurch auf eine Geldstrafe erkannt wird, so-
gleich dem Vorstande jenes Mrmen-Institutes, an welches die Strafe verfallt, im
Auszuge mitzutheilen. ; ; vl

Hrauss m. p.
389.

¥ #

Verordnung des k. k. Jusliz=Minisleriums vom 5. November 1852,

giltig fiir jene Kronlinder , in welchen das allgemeine biirgerliche Gesetsbuch in Wirksamkeit ist,

iiber die Art der Eintreibung und Umwandlung der im Civil-Verfahven verhiing-
ten Geldstrafen.

(Enthalten t'ifa allgemeinen Reichs-Geseis - und Ilegierunga—ﬂlﬂﬂﬂ LXVII. Stick, Nr. 227. Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch -deutschen Ausgabe am 20. November 1852.)
Riicksichttich der Einhebung der Geldstrafen, welche als Ordnungsstrafen

im Civil-Verfahren in oder ausser Streitsachen gegen Parteien oder deren Ver-

treter verhingt werden, findet das k. k. Justiz-=Ministeriym m- Einverstindnisse

mit den Ministerien des Innern und der Finanzen Kolgendes anzuordngn:

§. 1.

Jede Gerichtsbehirde erster Instanz hat sowohl die von ihr selbst verhing-
ten , als diejenigen Geldstrafen, zu deren Eintreibuny sie von einer hiheren Be-
hirde angewiesen wird, einsuheben, und die Einhebung dmtlich su tiberwachen.

Zu diesem Ende hat dieselbe der zur Zallung  einer Geldstrafe verurtheil-
ten Person aufsutragen, den Betrag binnen acht Tagen nach Rechtskraft der
Verordnunyg , wodurch die Geldstrafe ausgesprochen wurde, bei dem FEaxpedil-
Amte des Gerichtes zu erlegen; nach fruchtlosem Ablaufe dieser Frist aber die
Einhebung entweder durch einen Gerichtsvollzicher, welcher dariiber binnen einer
bestimmten Frist su berichten hat, oder falls die zur Zahlung einer Geldstrafe
verurtheilte Person ausserhalb des Gerichisortes wohnen sollte, durch das Be-
sirksgericht, in dessen Sprengel sie ihren Wohnort hat, zu veranlassen.

§. 2

Bei nicht erfolgter Zahlung ist die Execution von dem dazu abgeordneten

Gerichtsvollzicher sogleich dadurch vorsunchmen, dass dem Zahlungspflichtigen
249
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mu je vzelo, naj se sodnii izroci, ali ¢e bi se ji izrociti ne moglo, zanesljivemu mozu
hraniti da, in, ako niso dnarji ali javne derzavne dolzne pisma, naj se iz uredske
oblasti napravi cenitev po zvedenem mozu, po tem pa re¢, berz ko se kaka sod-
nijska druzba primesi, in naj dalje v 14 dneh po rubljenju, ako bi treba bilo tudi
za manj, kakor je stvar cenjena bila, po drazbi proda. Znesek kazni in stroski
izversbe, ¢e jih je kaj, naj se potem poplacajo, kar pa ostane, jé tréba vdelezencu
dati.

§. 3.

Samo tikrat, ce je treba dnarno kazen s tim iztirjati, da se izversba izpelje
na kacem nepremakljivem posestvu, ali na dolgu, ki¥je vpisan na tako posestvo,
naj sodnija postavno iatirjevanje prepusti ¢. k. dnarstveni prokuraturi (ali nje od-
delku), ki je za kronovino postavljena, in naj tej ob enem poda razsedbo s pri-
stavljenim poterjenjem, da je pravno mo¢ zadobila.

8. 4,

Ako bi se vedilo, da je obsojenec-tako reven, da dnarne kazni ali clo ni mo¢
iztirjati, ali da se je le nekaj dobiti more, naj sodnija, ktera mu je dnarno kazen
naklonila, izrece, ali mu gre znesek kazni, kterega ni mo¢ iztirjati, odpustiti, ali pa
spremeniti v kazen zapora. V poslednjem primerleju naj sodnija dnarno kazen
praviloma spremeni v zapor na en dan za vsacih- pet goldinarjev k. dn.; ako po
okolnostih za dobro ne spozna, primerno’ krajsi zapor v kazen prisoditi. Za zne-
sek pod petimi goldinarji je treba maj manje zoper na 12 ur dati.

§. 5.

Viksi oblastnije, kterim gre presodba, morajo iztirjevanje dnarnih kazni, ki so
jih naklonile, vselej tistim sodnijam narocevati, po kterih se zavkazi, ki dnarne
kazn prisojujejo, vdelezencom naznanujejo.

§. 6. )

Tikrat, kadar sodnija perve stopnje komu dnarno kazen nakloni, jo pozneje
zniza, odpusti ali v zapor spremeni, in doticni sklep spise, naj vsako tako djanje
ob enem dnarstveni okrajni oblastnii tistega okraja naznani, v kterem je davkarski
ured, kteremu gre dnarno kazen placati. (§. 7.) .
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so viel als der Betrag der Geldstrafe ausmacht, von dem vorfindigen bewegli-
chen Vermigen abgenommen wird. Das. Abgenommene ist 2u Gericht 2u erlegen,
oder wenn die gerichtliche Deponirung nicht thunlich wire, einem verlisslichen
Manne in Verwahrung su tibergeben, und falls es nicht in Geld oder in iffent-
lichen Staats-Schuldverschreibungen bestinde , nach vorliufiger, von Amtswegen
durch einen Sachverstindigen zu veranlassender Schitzung bei der ndchst vor-
fallenden gerichtlichen Feilbietung, lingstens aber binnen 14 Tagen nach der
vargenommenen Pfindung, und zwar erforderlichen Falles auch wunter dem
Schdtzungswerthe im Versteigerungswege zu verkaufen, worauf der Strafbetray
sammt den allfilligen Executionskosten zu berichtigen, der allfillige Ueberrest
aber der Partei auszufolgen .ist.

g &

Nur in Fillen, in welchen ur Eintreibung einer Geldstrafe die Execution
auf ein unbewegliches Gut oder auf eine, auf einem unbeweglichen Gute haf-
tende Forderung gefihrt werden muss, hat das Gericht die gesetzmissige Ein-
tretbung derselben unter Mittheilung des vorliufiy mit der Bestitigung der
Rechtskraft versehenen Erkenntnisses der, fur das Kronland besteliten k. k. Fi-
nans-Procuratur (oder Abtheilung) su iberlassen.

§ 4

Sollte sich eine Geldstrafe wegen Armuth des Zahlungspflichtigen als ginz-
lich oder 2um Theile uneinbringlich darstellen, so hat das Gericht, welches die
Geldstrafe verhdngt hat, zu erkennén, ob der nicht einbringliche Strafbetrag
nachzusehen oder in eine Arreststrafe umzwwandeln sei. Im letzteren Falle ist
die Geldst}'afe in der Regel in Arrest von je Einem Tage fiir fiunf Gulden Con-
ventions-Miinze zu verwandeln, wenn das Gericht nach den obwaltenden Um-
stinden nicht auf eine verhdlinissmdissig kirzere Arreststrafe su erkennen findet.
Fir Betrige unter fiinf Gulden Conventions-Miinze ist wenigstens Arrest in der
Dauer von 12 Stunden auszusprechen.

§. 5.

Die Berufungsbehirden haben sich sur Einhebung der von ihnen wverhding-
ten' Geldstrafen jederzeit der Gerichtsbehirden zu bedienen, durch welche die
Verordnung, womit die Geldstrafe ausgesprochen wurde, der Partei kundge-
macht wird.

§. 6.

Die Gerichte erster Instanz haben die Erkenntnisse iiber, von ihnen ver-
hingte Geldstrafen, sowie jede nachtrigliche Ermdssiqgung oder Nachsicht der-
selben und jede Umwandlung der Geld- in Arreststrafen gleichzeitly mit der

Ausfertigung des diessfilligen Beschlusses jener Finanz-Bezirksbehirde bekannt
249 =



935

Ako c. k. najvisji overzna sodnija ali nadsodnija kako dnarno kazen prisodi,
naj omenjeno naznanilo nadsodnija neposredno dnarstveni okrajni oblastnii da.

s bon

Zneske, ki so\bili v kazen placani ali iztirjani, je treba vsaki krat na kratki
poti oddati davkarskemu uredu, ki je v mestu sodnije.

§. 8.

V lombardo-beneskem kraljestva in v Dalmacii naj se sicer tudi prihodnic po
zavkazih ravna, ki zdaj zastran iztirjevanja in oddajanja doarnih kazni veljajo; pri
premenjevanju doarnih kazni, kterih ni celo ni¢, ali kterih je le nekaj iztirjati moé,
se je pa tadi tam derzati obloch §. 4.

Krauss s. r.
390.
Razpis c. k. denarstvenega ministerstva 6. Novembra 1852,
\'clj'u\‘cn za vse dezele vkupne colne zveze,
zasiran tare za obleko in lisparije najli¢nize bare.

(Je v oben. derz. zakoniku in vladnim Jistu, LXVII, delu, 8t 229, jzdanim in razposlanim v samo-nemskim jeziku
' kakor tadi v slovensko-nemSKim jeziku 20, Novembra 1852.)

v dogpml"u\ s ¢. k. dnarstvenim ministerstvom se vstanovi, da ima oklepnica,
ki pri Stevilu 76. colne tarife 6. Novembra 1851 cerki ¢ in d obsega, tudi ¢erko
e obseci, in da se ima torej pri_oblekah in lisparijah najliénisi baze za taro 22°/
v skrinjah, in 11°/ v blagah rajtati. :

Baumgariner s. r.

391.
Razglas c. k. dnarstvenega ministerstva 7. Novembra 1852,

zastran skrajxanja pripravijavne dobe, ki j¢ vstanovijena v ¢lenun 23, pogodbe med
Avsirijo, Modnno in Parmo za colno zedinjenje.

i i Ay w
(Je v obén. derz, zakoniku in vladnim listu, LXVIL delu, 8t. 230, izdanim in razposlanim v samo-nemskim jeziku
kakor tudi v slovensko=nemskim jeziku 20, Novembra 1852.)

Zavolj nekterih zaderzkov se je pripravljavna doba, za ktero so v 27. ¢lenu
pogodbo 9. Avgusta 1832, sklenjene z Modeno in Parmo zastran colnega zedinje-
nja, (derz. zakonik 21. Oktobra . 1. del LXL), odloceni trije mesci, in ktera
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zu geben, in deren Bezirk das Steueramt, an welches die Abfulr von Geld-
strafen zu geschehen hat, sich befindet. (§. 7.)

Bei Geldstrafen, welche von dem k. k. obersten Gerichts- und Cassations-
hofe und wvon den Obergerichten verhingt werden, hat die gedachte Mittheiluny
an diese Finanz-Bezirksbehorde unmittelbar durch die Obergerichte zu erfolgen.

§. 7.

Die erlegten oder eingetriebenen Strafbetrige sind von Fall zu Fall an das
am Sitze des Gerichtes befindliche Steueramt im kurzen Wege abzufiihren.

A

Im lombardisch-venetianischen Konigreiche und in Dalmatien hat es zwar
bei den, beziiglich der Einhebung und Abfulr der Geldstrafen gegenwirtiy be-
stehenden Anordnungen zu verbleiben: in Betreff der Umwandlung der ganz
oder zum Theile als uneinbringlich erscheinenden Strafbetrige sind jedoch auch
dort die Bestimmungen des §. 4 in Anwendung zu bringen.

Krauss m. p.

390.
rlass des k. k. Finanzministeriums vom 6, November 1852,
wirksam fiir alle Linder des gemeinschaftlichen Zollverbandes,
in Betreff der Tara fiir Kileidungen nnd Putzwaaren feinster Art,

( Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte LXVII, Stick, Nr. 229. Ausgegeben sowohl

in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 20, November 1852.)

Im Einverstindnisse mit dem Handelsministerium wird festgesetzt, dass sich
das, bei der Position 76 des Zolltarifes vom 6. November, 1851, die Buchsta-

ben ¢ und d umfassende Einklammerungsseichen i auch auf den Buchstaben e

2u erstrecken hat, wonach bei Kileidungen und Putzswaaren feinster Art eine
Tara von 22°/ i Kisten. und von 11°/ in Ballen anzunelmen ist.
[0

/0

Baumgartner m. p.
391.
Kundmachung des k. k. Finanz-Ministeriums vom 7. Novem-
ber 18529
betreffend die Beschriinkung der, im Arvtikel 27 des Gsterreichisch-modenesisch-

parmensischen Zolleinigungs-Vertrages, festgesetsten Vorherei-
tungs - P(?I"I’Odl’-

(Enthalten im allgemeinen Reichs - Gesels - und Regierungs - Blatte LXVII. Stiick, Nr. 230. Ausgegeben sowohl
in der deulschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 20. November 1852.)
Wegen eingetretener Hindernisse wurde die, im Artikel 27 des mit Modena

und Parma geschlossenen Zolleinigungs-Vertrages vom 9. August 1852 (Reichs-

gesetzblatt vom 21. October d. J., Stick LXI) festgesetste dreimonatliche Vor-
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bi se bila z ozirom na ¢len 29 ze pervi dan Novembra zaceti imela, po dogovoru

s pogodniki na dva mesca skrajsala, in torej vstanovilo, da se ima pervi dan De-

cembra tega leta zaceti. ;
Baumgartner s. r.

392,
Ukaz c¢. k. najvisje policijske oblastnije 9. Novembra 1852,

s kterim se prepove v Turinu izdajani periodi¢ni tiskopis: ,,La Voce della Liberta.

(Je v obénim derz. zakoniku in vladnim lista, LXVIL. délu, &t. 231, izdanim in razposlanim v samo-nemikim
kakor tudi v slovensko-nemskim jeziku 20. Novembra 1852.)

Najvisja policijska oblastnija prepove za celo cesarstvo v Turinu pod vredo-
vavcom Dr. Brofferio izdajani casnik: ylia Voce della Liberta®, zavoljo njegovega
revolucijskega namena. .

| HKempen s. r.

393.

Razpis c. k. ministerstva zunajnih zadev 15. Novembra 1852,

s kterim se za tiste de¥ele cesarstva, ki kK nemiki zvezi spadajo, razglasi zvezni sklep
24. Junija t. 1. zastran vojaike sodne oblasti v kazenskih zadevah é¢ez zvezne vojake,
ki se ob éasn miru za Kak zvezni namen skli¢ejo.

(Je v obénim derzavnim zakoniku in vladnim listu, LXVIL déla, &t. 232, izdanim in razposlanim v samo-nemikim

kakor tudi v slovensko-nemskim jeziku 20, Novembra 1852.)

Njegovo c. k. apostolsko velicansivo cesar je blagovolil z najv. sklepom 22.
pr. m. zavkazati, da naj minister zunajnih zadev dogovorno z vojaskim ministrom
za tiste cesarjeve dezele, ki k nemski zvezi spadajo, razglasi sledeci sklep nemske
zveze zastran vojaske sodne oblasti ¢ez zZvezne vojake, — kar se s tim zgodi.

(L. S.) Grof Buol-Schauenstein s. r.

Zvemi sklep 24. Junija 1852,

zastran vojaske sodne oblasti v kazenskih zadevah ¢ez zvezne
vojake, ki se ob ¢asu miru za kak zvezni namen sklicejo.

Berz ko so se zvezni vojaki za kak zvezni namen zbrali, je glede na ne-vo-
jaske hudodelstva in pregreske ravmati po odlochah §. 94 nacerta vojskne ustave
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bereitungs-Periode, welche mit Riicksicht auf den Artikel 29 schon am 1. No-
vember d. J. beginnen sollte, im Einvernchmen mit den Vereins-Regierungen,
auf die Dauer von zwei Monaten beschrankt, folglich deren Beginn auf den

ersten December dieses Jahres fesigesetzt.
Baumgartner m. p.

. 392. :
Verordnung der k. k. Obersten Polizei-Behirde vom 9. November 1852,
bhetreffend das Verbot

der in Turin erscheinenden periodischen Schrift: ,,L.a Voce della Liberta*:,
(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesels- und Regierungs-Blatte LXVII. Stick, Nr, 231. Ausgegeben sowohl

in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-dewtschen Ausgabe am 20. November 1852.)

Die Oberste k. k. Polizei- Behirde findet die in Turin unter der Redac-
tion des Doctor Brofferio erscheinende Zeischrift: ,La Voce della Li-
berta“ wegen ithrer revolutioniren Richtung fir den ganzen Umfang des Kai-
serstaates zu verbieten. ‘

HKempen m. p.

393.
irlass des kaiserlichen Ministers des Aeussern vom 15. November 1852,

womit

der Bundesbeschluss vom 24. Juni d. J., betreffend den militirischen Gerichis-

stand der in Friedenszeiten zu Bundeszwecken zusammengezogenen Bundestrup-

pen in Strafsachen, fiir die zum deutschen Bundesgébiefe gehdrigen Theile
der Monarchie Rundgemacht wird.

(Enthdlten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte LXVII. Stick, Nr. 232, Ausgegeben sowoh
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 20. November 1852.)
Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit der Allerhichsten Entschlies-

sung vom 22. v. M. anzuordnen geruht, dass der nachstehende - Beschluss des
deutschen Bundes, den militirischen Gerichtsstand der Bundestruppen betreffend,
durch den Minister des Aeussern, im Einvernehmen mit dem Kriegsminister,
fir Allerhichst-Ihre zum deutschen Bundesgebiete gehirigen Staaten, wie hie-
mit geschieht, kundgemacht werde.

(L. S.) Graf Buol-Schauenstein n. p.
Bundesbeschluss vom 24. Juni 1852,

den militirischen Gerichtsstand in Strafsachen bei Bundestrup-
pen, welche in Friedenszeiten zu Bundesswecken susammenge-
sogen werden, betreffend. '

Sobald Bundestruppen zu Bundesswecken zusammengezogen sind, finden
in Ansehung der mnicht militarischen Verbrechen und Vergehen der Militdrper-
sonen die Bestimmungen des §. 94 der Grundzuge der Kriegsverfassung des
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za nemsko zvezo 11, Julija 1822 *), toda derzaje se sledecih natanjcnisih pred-
pisov za ravnanje:

§. 1. V kazenskih zadevah vsake baze so vojaki podverzeni vojaski sodni
oblasti po postavah, ki veljajo v derzavi, iz ktere so vojaki. Tukaj se Stejejo tudi
razzaljenja in policijski, ter colni in davkarski prestopki.

§- 2. Vsim sodnijskim in pD]tﬂjsklm oblastm_]am je ukazano, da imajo viksi
vojaski oblastnii preci naznaniti, ¢e se v njihovem uredskem okolisu kako kaznjivo
djanje primeri, in se sumi, da so vojaki zaéetniki ali delezniki taistega, in da imajo
doticni vojaski sodnii vse vediti dati, ¢esar je treba, da se kazenska preiskava za-
éne in- spelje. . \

§- 3. Dasiravno civilne sodije in policijske oblastnije cez tiste ljudi, kteri so
vojaski sodnii v kazenskih zadevah podverZeni, glede na te zadeve nobene sodne
oblasti nimajo, jim je vendar pravica dana, in so dolzne proti omenjenim vojaskim
osobam vse, cesar je zavolj varnosti silno treba, tikrat storiti, ¢e bi nevarno bilo
odlasati, se pravi. ce v kraju nobenega vojaskega predstojnika ni, in bi se zlo bati
bilo, dd. bi djanje, ki se pu ukoluostih StDriti‘ima prepozno priélo in niL veé ne o-

-----

nik za pomoc prosnl.

§. 4. Ako vojaski ljudje kako rabuko, nepokoj ali tepez ali drug nered zacno,
ali se tacega djanja vdelezijo, ali'komu s prepovedano silo zugajo, ali sicer kako
hudodelstvo storiti skusajo, morajo sodnije in policijske oblastnije, -- e je potre-
bno, kakor je bilo gori receno, zapocelje z mocjo ustavitiy in vojake, ce biti mora,
zapretiy naj dalje.v §tiri in dvajsetih urah po zapertju pa z doticnim naznanilom
vred jih k predstavljeni vojaski oblastnii poslati,

§. 5. Ako je po enacem predumljenju potrebno, morajo civilne sodnije in po-
licijske oblastuije tudi vojasko osebo, ki je v njihovem uredskem okolisu kako hu-
dodelstvo doprinesla, ali kaj tacega storila, da je zavolj taistega moéno sumljiva,
kadar jim gre, hitro ali zapreti, ali zasledovati dati. V tacih primerlejih morajo ci-
vilne sodnije in policijske oblastnije tudi vse storiti, cesar je treba, da se resnica

¥) Besede §. 94 vojskne ustave za zvezo so: Hudodelstva in pregreiki, kiv vojsknih ¢lenih imenovani niso, se
sodijo po postavah, ktere pri vojakih posameznih deriav veljajo,
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deutschen Bundes vom 11. Juli 1822%) Anwendung, jedoch unter nachstehen-
den ndhern Vorschriften wegen des Verfahrens:

§. 1. Die Militirpersonen haben den militirischen Gerichtsstand in Straf-
sachen jeder Art nach den in den Staaten, welchen sie angehdren, bestehenden
Gesetzen.

Hieher sind auch Injurien- und Polizeisachen, sowie Zoll- und Steuer-
Contraventionen zu rechnen.

§. 2. Alle birgerlichen Gerichts- und Polizetbehirden sind angewiesen, von
den innerhalb ithres Amisbezirkes vorkommenden strafbaren Handlungen , wobe:
Militdrpersonen als der Urheberschaft oder Theilnahme verdichtiy sind, der vor-
gesetsten Militarbehorde schleunige Anzeige tiber den Vorfall sugehen zu lassen,
auch derselben und dem betreffenden Militirgerichte jede zur Einleitung und
Durchfiithrung der strafrechtlichen Untersuchuny nithige ‘Ma'rtheiluny 2u  machen.

§. 3. Obgleich den birgerlichen Gerichten’ und Polizethehirden tiber diejeni-
gen Personen, die den militirischen Gerichsstand in Strafsachen haben, in An-
sehung dieser Sachen keine Gerichtsbarkeit susteht, so sind sie doch zur Er-
greifung eilender , zur Sicheruny dienender Massregeln gegen die yedachten Mili-
tirpersonen in allen den Fillen befugt und verpflichtet, bei denen Gefahr auf
dem Verzuge haftet, d. h. wo kein militdrischer Vorgesetzter an Ort und Stelle
gegenwdrtig ist, und éine dringende Besorgniss obwaltet, dass, falls erst eine
Militirbehérde requirirt, oder auch nur der ndchste militirische Vorgeselzte um
seinen Beistand ersucht werden sollte, die den Umstinden nach zu ergreifenden
Massregeln su spdt kommen und ihy Ziel verfehlen wiirden.

§. 4. Unter dieser Voraussetzung mussen die birgerlichen Gerichte und
Polizeibehirden, wenn Militirpersonen Auflaufe, Unruhen, Schligereien oder
andere Eaxcesse erregen, oder daran Theill nehmen, oder Jemanden mit uner-
laubten Gewaltthitigheiten bedrohen, oder sonst irgend ein Verbrechen zu be-
gehen im Begriffe sein michten, denselben nachdriicklich Einhalt thun und nithi-
genfalles dieselben in Verhaft nehmen und mit einer Anzeige dessfalls an thre
vorgesetzte Militirbehirde, lingstens binnen vierundzwanzig Stunden nach der
Verhaftung , abliefern lassen.

§. 5. Ferner miissen unter der gleichen Voraussetzung die birgerlichen Ge-
richte und Polizeibehirden, wenn eine Militirperson in threm Amitsbezirke ein
Verbrechen begangen, oder sich dessen dringend verddichtiy gemacht hat, in den
geeigneten Fdllen die schleunige Verhaftung des Thiters oder dessen schleunige
Verfolgung veranstalten. Auch miissen in diesen Fillen die burgerlichen Gerichte

%) Der §. 94 der Bundes-Kriegsverfassung lautet: ,,Die in den Kriegsartikeln nicht genannien Verbrechen und
Vergehen werden nach den, bei den Contingenten der einzelnen Staaten giltigen Gesetsen beurtheilt,
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zve in dokazala prihranijo, in vse, kar se brez kvara do fikrat odloziti ne more, da
bi pristojna vojaska oblastnija zraven prisla.

Civilna oblastunija, ki je popred kaj tacega napravila, je pa dolzna, vse to in
tadi vzrok, iz kterega je kaj storila, vojaski oblastnii nemudoma naznaniti. Ako je
bil vojask clovek zapert, morajo civilne sodnije in policijske oblastnije oskerbeti, da
se berz ko po okolnostih le biti more, in vsakakor v Stivi in dvajsetih urah po za-
pretju, pristojni vojaski oblastnii odda.

§. 6. Ako se zoper vojasko osebo preiskava zavolj kacega navaduega (ne
vojaskega) hudodelstva zacne, in se vidi, da bo kazen huda, ima pristojna vojaska
oblastnija, — toda le ¢e postave lastne dezele to dopuste, — pravico, obdolzenca,
civilni sodnii oddati, da le-ta preiskavo naprej pelje in mu kazen nakloni.

§. 7. 'Ti predpisi le ob casu miru veljajo, in tako dolgo, dokler zveza ne skle-
ne, da se ima zavol] blizne vojske zvezna armada sostaviti. V poslednjem primer-
lieju ostanejo veljavni predpisi zvezne vojskne ustave.
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und Polizeibehirden diejenigen Schritte thun, welche zur Ausmittlung der Wahr-
heit und Aufrechthaltung der Beweise gereichen und welche sich nicht ohne Nach-
theil bis zur Dazwischenkunft der'zustindigen Militirbehirde aufschieben lassen.

Die Civilbehorde , welche solche vorliufige Massregeln ergriffen hat, ist jedoch
verpflichiet, hiervon und wvon der Veranlassung dieser Massregel der Militir-
behirde unverziylich Nachricht 2u ertheilen. Hat eine Verhaftung von Militdr-
personen stattgefunden, so miissen die birgerlichen Gerichte und Polizeibehirden
dafiir sorgen, dass dieselben, sobald als den Umstinden nach irgend geschehen
kann , jedenfalls innerhalb der nichsten vierundzwanziy Stunden nach der Ver-
haftung, an die zustindige Militirbehirde abgeliefert werden.

§. 6. Wenn eine Militdirperson wegen eines gemeinen (nicht militirischen)
Verbrechens in Untersuchung gerdth, welches anscheinend eine schwere Strafe
nach sich ziehen wiirde, so ist die zustindige Militirbehorde — jedoch nur nach
Massgabe der Gesetze des eigenen Landes — befugt, den Angeschuldigten zur
Fortsetzung der Untersuchung und Bestrafung an das birgerliche Gericht ab-
zuliefern.

§. 7. Diese Vorschriften gelten nur in Friedenszeiten, und solange nicht die
Aufstellung des Bundesheeres, bei bevorstehendem Kriege vom Bunde beschlossen
wird. Im letzteren Falle hat es bei den Vorschriften der Bundes-Kriegsverfas-
sung das Bewenden. '
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